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Держав
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реєстр. 

номер: 

0122U0

01107. 

Дата 

реєстраці

ї: 

06.02.202

2. 

«Поліпарадигмаль

ний простір 

лінгвістики ХХІ 

століття 

(німецькомовний 

контекст)» / 

«Polyparadigmatic 

space of linguistics 

of 21st century 

(German-language 

context)» 

Лазебна О.А., 

Котвицька 

В.А., 

Туришева 

О.О. 

06.2027. 
фундамент

альна 

Протягом звітного періоду НПП кафедри спільно зі здобувачами ВО 

досліджували парадигми-домінанти, візії, вектори й тенденції 

розвитку сучасної німецької філології, соціолінгвальні, когнітивно-

прагматичні, мультимодальні характеристики комунікації, 

архітектоніку сучасного німецькомовного медіапростору, структурно-

семантичну організацію термінологій різних галузей, мовні одиниці в 

комунікативно-когнітивному, культурологічному та 

перекладознавчому аспектах на матеріалі різних типів дискурсів 

тощо. 

У звітному році з використанням результатів виконаних робіт: 

1. Опубліковано 23 статті у фахових виданнях категорії Б (з них 

8 статей – у співпраці зі здобувачами ВО, інші – НПП кафедри 

одноосібно та в співпраці): 

1. Башук Н.П. Вербалізація концепту БОГ/GOTT в українській та 

німецькій мовних картинах світу. Науковий вісник Міжнародного 

гуманітарного університету. Серія «Філологія»: Збірник наукових 

праць. Випуск 53. Том 1. Одеса: Видавничий дім «Гельветика». 2022. 

С. 11-14. 

2. Башук Н.П. Концепт РОБОТА/ARBEIT в українській та німецькій 

лінгвокультурах. Актуальні питання гуманітарних наук : 

міжвузівський  збірник наукових праць молодих вчених 

Дрогобицького державного педагогічного університету імені Івана 

Франка / [редактори-упорядники М. Пантюк, А. Душний, 

В. Ільницький, І. Зимомря]. Дрогобич : Видавничий дім «Гельветика», 

2022. Вип. 48. Том 3. С. 23-29. 



3. Беззубова О.О. Функції діяльності німецької телерадіокомпанії 

MDR у Facebook. Вчені записки ТНУ імені В.І. Вернадського. Серія 

Філологія. Соціальні комунікації. 2022. № 33 (72). С. 96-101. 

4. Беззубова О.О. Інформаційно-комунікативна специфіка діяльності 

німецької MDR у Facebook. Науковий вісник Міжнародного 

гуманітарного університету. Видавничий дім «Гельветика», 2022.  

№ 51. С. 9-13. 

5. Беззубова О.О. Німецькомовні новинні повідомлення з соціально-

політичною складовою телерадіокомпанії MDR. Закарпатські 

філологічні студії. Ужгородський національний університет. 

Видавничий дім «Гельветика», 2022. № 22. С. 80-85. 

6. Гаман І.А., Корженевська К.С. Структурно-семантичні особливості 

німецькомовної лексики у комп'ютерній сфері. Нова філологія. 

Науковий журнал Запорізького національного університету України: 

зб. наук. пр. Вип. 85. Запоріжжя, 2022. С. 70-75. 

7. Гаман І.А., Корженевська К.С. Вербалізація екобезпеки на 

німецькомовних сайтах косметичних брендів: перекладацький аспект. 

Вчені записки Таврійського національного університету імені 

В. І. Вернадського. Серія: Філологія. Журналістика». Том 33 (72). № 3. 

Київ, 2022. С. 176-180. 

8. Дзикович О.В., Туришева О.О., Весельська Р. Sprachspezifische 

Besonderheiten sowie Korrelation der deutschen und ukrainischen 

Ökodiskurse. Науковий вісник Дрогобицького державного 

педагогічного університету імені Івана Франка. Серія: Філологічні 

науки (мовознавство) : зб. наук. праць. Дрогобич, 2021 (підписано до 

друку 30.12.2021). № 16. С. 31-37. 

9. Дзикович О.В., Туришева О.О., Весельська Р. Німецькомовний 

екодискурс: базові характеристики терміносистеми / Науковий вісник 

Міжнародного гуманітарного університету. Серія: Філологія. 2022 

№ 55. С. 13-16. 

10. Дзикович О.В., Гайдаєнко Ю. Порівняльний аналіз 

комунікативних стратегій та тактик промов Ангели Меркель та Петра 

Порошенка. Наукові записки Національного університету «Острозька 

академія». Серія «Філологія». № 14(82). 2022. С. 94-97. 

11. Моісєєва Н.О., Овсяник С.В. Метафоричне перенесення як засіб 

увиразнення німецькомовних суспільно-політичних текстів. Наукові 

записки Національного університету «Острозька академія». Серія 

«Філологія». Острог : Вид-во НаУОА, 2022. Вип.14(82). С. 62-65. 

12. Lazebna O., Veraksych T. Linguistic and Stylistic Potential of 

Phraseological Units and Set Expressions in the Formation of a Linguistic 



Portrait of a Man (case study: the texts of interviews in German periodicals). 

Актуальні питання гуманітарних наук : міжвузівський збірник 

наукових праць молодих вчених Дрогобицького державного 

педагогічного університету імені Івана Франка. Вип. 56. Дрогобич: 

Видавничий дім «Гельветика», 2022.  

13. Надточій К.А. Методи дослідження хартії як документа офіційно-

ділового стилю. Наукові записки Національного університету 

«Острозька академія»: серія «Філологія». Острог: Вид-во НаУОА, 

2022. Вип. 14(82). С. 46-49. 

14. Олійник Л.В. Структурно-семантична характеристика топонімів 

федеративної землі Шлезвіг-Гольштейн. Вчені записки Таврійського 

національного університету імені В.І. Вернадського. Серія: Філологія. 

Журналістика. Том 33 (72). № 5. 2022.  

15. Олійник Л.В., Тарасенко О.Ю. Способи відтворення 

соціокультурних лакун у німецькомовному перекладі твору Юрія 

Андруховича «Дванадцять обручів». Закарпатські філологічні студії. 

Ужгородський національний університет. Видавничий дім 

«Гельветика». № 25. 2022.  

16. Труцуненко І.І., Курах Н.П., Редчиць Т.В. Лексичні трансформації 

у перекладі юридичних текстів. Вчені записки ТНУ імені 

В. І. Вернадського. Серія : Філологія. Журналістика / Видавничий дім 

«Гельветика», 2022. С. 130-135. 

17. Труцуненко І.І., Карпік М.І. Прецедентний характер конекторів у 

сучасній німецькій мові. Наукові праці Міжрегіональної Академії 

управління персоналом. Філологія. 2(4). Київ, 2022.  

18. Труцуненко І.І., Чорний І.В., Чорна В.Л. Структурно-семантичні 

особливості густативної лексики в сучасній англійській та німецькій 

мовах / Закарпатські філологічні студії. Ужгород. 2022.  Випуск 23. 

Том 1. С. 294-298. 

19. Turysheva О., Yehorova O., Zinchenko A. The semantics of terrorism: 

notional profile of language expression. Актуальні питання гуманітарних 

наук : міжвузівський збірник наукових праць молодих вчених 

Дрогобицького державного педагогічного університету імені Івана 

Франка / [редактори-упорядники М. Пантюк, А. Душний, 

В. Ільницький, І. Зимомря]. Дрогобич: Видавничий дім «Гельветика», 

2022. Вип. 51. C. 297-303. 

20. Чайковська О.Ю., Корнійчук Д.С. Створення та оформлення 

субтитрів за допомогою програмного забезпечення SUBTITLE EDIT. 

Науковий вісник Міжнародного гуманітарного університету. Серія : 

Філологія. № 55. 2022. C. 162-165. 



21. Чепурна З.В. Німецький  прикметник-ойконім як маркер історії і 

культури / Науковий вісник Міжнародного гуманітарного 

університету. Серія «Філологія». Збірник наукових праць. Вип. 53. 

Том 2. Одеса: Видавничий дім «Гельветика». 2022. С. 145-148. 
22. Чепурна З.В. Der Fremdsprachenunterricht an der Nationalen 

technischen Universität der Ukraine «Igor Sikorskiy polytechnisches 

Institut» : die Rationalisierungsmethoden. Актуальні питання 

гуманітарних наук: міжвузівський  збірник наукових праць молодих 

вчених Дрогобицького державного педагогічного університету імені 

Івана Франка / [редактори-упорядники М. Пантюк, А. Душний, 

В. Ільницький, І. Зимомря]. Дрогобич: Видавничий дім «Гельветика», 

2022. Вип. 48, том 3. С. 150-155. 

23. Чепурна З.В. Вираження модальної характеристики у німецькій 

публіцистиці. Вчені записки Таврійського національного університету 

імені В. І. Вернадського. Серія: Філологія. Журналістика. Том 33 (72). 

№ 1. Ч. 2. 2022. С. 118-124. 

2. Опубліковано 20 тез доповідей (одноосібно НПП кафедри та в 

співпраці зі здобувачами ВО), з яких  

12 – у збірниках матеріалів міжнародних конференцій: 

1) Дзикович О.В., Луценко М. Strukturelle, lexikalische und 

grammatische Unterschiede deutscher und ukrainischer Packungsbeilagen. 

Науковий простір: актуальні питання, досягнення та інновації : 

Матеріали III Міжнар. наук. конф., м. Хмельницький, 13 травня 

2022 р. Міжнародний центр наукових досліджень. Вінниця: 

Європейська наукова платформа, 2022. С. 338-339. 

2) Дзикович О.В., Рибачок К. Способи забезпечення гендерної 

рівності в українській та німецькій мовах. Науковий простір: 

актуальні питання, досягнення та інновації : Матеріали III Міжнар. 

наук. конференції, м. Хмельницький, 13 травня, 2022 р. Міжнародний 

центр наукових досліджень. Вінниця: Європейська наукова 

платформа, 2022. С. 362-363. 

3) Дзикович О.В., Гайдаєнко Ю. Kommunikative Taktiken des 

impliziten und expliziten Appells in den politischen Reden von Angela 

Merkel und Petro Poroshenko. Долаємо кордони разом з німецькою 

мовою = Mit der deutschen Sprache gemeinsam Grenzen überwinden : 

Матеріали XXIХ Міжнар. наук.-практ. конф. Асоціації українських 

германістів, 23 вересня 2022 р. Львів : ПАІС, 2022. C. 39-42. 

4) Дзикович О.В., Гайдаєнко Ю. Стратегія самопрезентації та її 

тактики у політичних промовах А. Меркель та П. Порошенка. 



Комплексний підхід до модернізації науки: методи, моделі та 

мультидисциплінарність : Матеріали II Міжнар. наук. конф., 

м. Чернівці, 26 серпня 2022 р. Міжнародний центр наукових 

досліджень. Вінниця: Європейська наукова платформа, 2022. С. 277-

278. 

5) Дзикович О.В., Бут А. Про лінгвістичний інтерес до риторичних 

запитань. Міжкультурна комунікація в контексті глобалізаційного 

діалогу: стратегії розвитку : Матеріали IІ Міжнар. наук.-практ. 

конф., 25-26 листопада 2022 р. Одеса.  

6) Дзикович О.В., Бут А. Композиційна специфіка тизерів ток-шоу. 

Навчання і викладання у цифровому форматі в контексті наукової 

доброчесності у багатомовному світі : Матеріали Міжнар. наук.-

практ. онлайн-конф., 2-3 грудня 2022 р. Київ.  

7) Івашкевич Л.С. Труднощі та переваги перекладу статей Вікіпедії 

для навчання перекладу. Rozwój nowoczesnej edukacji i nauki – stan, 

problemy, perspektywy. Tom XІII: Utylitarne wartości badań naukowych 

[Pod redakcją: Jan Grzesiak, Ivan Zymomrya, Vasyl Ilnytskyj]. Konin – 

Użhorod – Przemyśl – Chersoń: Poswit, 2022. С. 96-97. 

8) Моісєєва Н.О., Овсяник С. Метафоризація у німецьких медичних 

текстах періоду пандемії СOVID-19. Rozwój nowoczesnej edukacji i 

nauki – stan, problemy, perspektywy. Tom XІII: Utylitarne wartości badań 

naukowych [Pod redakcją: Jan Grzesiak, Ivan Zymomrya, Vasyl Ilnytskyj]. 

Konin – Użhorod – Przemyśl – Chersoń: Poswit, 2022. С. 194-196. 

9) Туришева О.О., Весельська Р. Терміносистема німецькомовного 

екодискурсу: типові ознаки, тенденції розвитку. Rozwój nowoczesnej 

edukacji i nauki – stan, problemy, perspektywy. Tom XІII: Utylitarne 

wartości badań naukowych [Pod redakcją: Jan Grzesiak, Ivan Zymomrya, 

Vasyl Ilnytskyj]. Konin – Użhorod – Przemyśl – Chersoń: Poswit, 2022. 

С. 169-170. 

10) Turysheva О., Schymtschenko D. Verbzweitstellung im deutschen 

Kausalsatz. Науковий простір: актуальні питання, досягнення та 

інновації : Матеріали III Міжнар. наук. конф., м. Хмельницький, 13 

травня 2022 р. / Міжнародний центр наукових досліджень. Вінниця: 

Європейська наукова платформа, 2022. С. 342-343. 

11) Туришева О.О. Wissenschaftliches Arbeiten im Studium kreativ 

gestalten. Долаємо кордони разом з німецькою мовою = Mit der 

deutschen Sprache gemeinsam Grenzen überwinden : Матеріали XXIХ 

Міжнар. наук.-практ. конф. Асоціації українських германістів (23 

вересня 2022 р.). Львів: ПАІС, 2022. С. 161-162. 



12) Чайковська О.Ю., Корнійчук Д.С. Прагматичні особливості 

аудіовізуального контенту. Проблеми та перспективи реалізації та 

впровадження міждисциплінарних наукових досягнень : Матеріали III 

Міжнар. наук. конф., м. Луцьк, 3 червня 2022 р. Міжнародний центр 

наукових досліджень. Вінниця: Європейська наукова платформа, 

2022. С. 186-187. 

8 публікацій – у збірниках матеріалів всеукраїнських конференцій: 

1) Башук Н.П. Образ матері в українській та німецькій паремійних 

картинах світу. Матеріали IV Всеукраїнської наук.-практ. конф. 

«Сучасна філологія: теорія та практика», 19 квітня 2022 р. Київ: 

Національна академія Служби безпеки України, 2022. С. 303-304. 

2) Гаман І.А., Ковальчук М.Ю. Особливості медичної термінології в 

період пандемії COVID-19. Матеріали IV Всеукраїнської наук.-практ. 

конф. «Сучасна філологія: теорія та практика», 19 квітня 2022 р. Київ 

: Національна академія Служби безпеки України, 2022. С. 202-204. 

3) Котвицька В.А. Повтори в романі Даніеля Ґлаттауера «Ewig 

Dein» / «Навіки Твій» : класифікація за морфологічним критерієм. 

Матеріали IV Всеукраїнської наук.-практ. конф. «Сучасна філологія: 

теорія та практика», 19 квітня 2022 р. Національна академія Служби 

безпеки України, 2022. С. 214-215. 

4) Лазебна О.А., Лисюк Б.О. Тематизація німецькомовного контенту 

про вакцинацію. Матеріали IV Всеукраїнської наук.-практ. конф. 

«Сучасна філологія: теорія та практика», 19 квітня 2022 р. 

Національна академія Служби безпеки України, 2022. С. 218-220. 

5) Лазебна О.А., Штанько А.О. Мова як інструмент гендерного 

пригнічення. Матеріали IV Всеукраїнської наук.-практ. конф. 

«Сучасна філологія: теорія та практика», 19 квітня 2022 р. 

Національна академія Служби безпеки України, 2022. С. 227-228. 

6) Моісєєва Н.О., Овсяник С.В. Фізіологічна метафора у німецькому 

політичному дискурсі. Іноземні мови в контексті сучасного розвитку 

природничих та гуманітарних наук: міждисциплінарний підхід :  зб. 

матеріалів VІІІ Всеукраїнської наук.-практ. інтернет-конф., 22 

вересня 2022 р. Одеса :  Одеський національний університет імені 

І. І. Мечникова, 2022. 

7) Павловська Л.І. Мовна підготовка в системі вищої освіти з 

урахуванням сучасних реалій професійної діяльності. Матеріали IV 

Всеукраїнської наук.-практ. конф. «Сучасна філологія: теорія та 

практика», 19 квітня 2022 р. Київ: Національна академія Служби 

безпеки України, 2022. С. 190-192. 



8) Чепурна З.В., Друзенко Л.В. Синтаксичне оформлення технічної 

інструкції. Матеріали IV Всеукраїнської наук.-практ. конф. «Сучасна 

філологія: теорія та практика», 19 квітня 2022 р. Київ: Національна 

академія Служби безпеки України, 2022. С. 258-260. 

3.  Опубліковано 4 праці у виданнях країн ОЄСР: 

1) Башук Н.П. Гостинність в німецькій та українській 

лінгвокультурах. Abstracts of VIII International Scientific and Practical 

Conference. 28 February – 2 March 2022. Geneva, Schwitzerland. pp. 154-

156. 

2) Котвицька В.А. Частиномовна належність і функції повторів у 

романі Гери Лінд «Der Mann, der wirklich liebte» / «Чоловік, який 

дійсно кохав». Proceedings of the International Scientific Conference 

«Scientific research, findings and developments in technology in modern 

science». April 1-2, 2022. Riga, Latvia. pp. 19-23. 

3) Олійник Л.В. Специфіка перекладу фразеологізмів в промовах 

німецьких політиків. The ХХV International Scientific and Practical 

Conference «Innovative trends of science and practice, tasks and ways to 

solve them». June 28 – July 01, 2022. Athens, Greece. рр. 436-438. 

4) Чепурна З.В. Фразеологія німецької мови в дослідженнях 

німецьких лінгвістів. Abstracts of VIII International Scientific and 

Practical Conference. 28 February – 2 March 2022. Geneva, Schwitzerland. 

pp. 157-160. 

4.  Захищено 33 курсові роботи, з них 

14 – студентами 3 курсу (захисти відбулись 10.-14.05.2022): 

1) Бурко В.М. Симпліфікація мовлення в німецькомовних соціальних 

мережах. 

2) Гораєвський Є.О. Лінгвістична специфіка німецькомовного 

комп’ютерного дискурсу. 

3) Коломоєць К.О. Вербалізація мовної картини світу німецької 

молоді в Інтернет-дискурсі. 

4) Курілов А.Г. Перекладацькі помилки в українських науково-

популярних ресурсах. 

5) Леонова А.Є. Специфіка мови сучасних німецьких медіа. 

6) Маресьєва М.Д. Складні іменники в німецькомовному 

молодіжному слензі. 

7) Мозгова К.С. Засоби мовленнєвого впливу в німецькій соціальній 

рекламі епохи COVID-19. 

8) Нечипоренко К.О. Особливості фахових текстів медично-технічної 

документації: контрастивно-лінгвістичний аспект. 



9) Панцир О.Ю. Функціонування німецької фінансової термінології у 

перекладі українською мовою. 

10) Самсоненко Д.В. Дериваційний потенціал німецької юридичної 

термінології у перекладацькому аспекті. 

11) Чайкун Н.Ю. Лексико-семантичні особливості сучасного 

німецького молодіжного сленгу. 

12) Чернега Д.С. Англіцизми як один із основних 

засобів  поповнення німецькомовного неологічного коронавірусного 

лексикону. 

13) Штанько А.О. Мовна репрезентація фемінності та маскулінності 

в німецьких гендерно орієнтованих глянцевих журналах. 

14) Щербак А.Є. Граматичне освоєння запозичень у 

публіцистичному дискурсі сучасної німецької мови. 

19 – студентами 4 курсу (захисти відбулись 23.-26.05.2022): 

1) Білокінь І.В. Лінгвотекстові характеристики німецькомовної 

суспільно-політичної преси в перекладацькому аспекті. 

2) Гусакова Л.І. Повтори у текстах різних типів дискурсів: 

функціональний та перекладацький аспекти. 

3) Друзенко Л.Р. Явище термінологічної омонімії (на матеріалі 

німецькомовних інструкцій): перекладацький аспект. 

4) Євгенова А.М. Лінгвопрагматичні характеристики німецькомовної 

лексики сфери туризму та її переклад українською мовою. 

5) Климук А.В. Особливості передачі національно-культурного 

колориту під час перекладу казок. 

6) Коваленко А.Р. Англомовні запозичення у німецькій фаховій мові: 

перекладацький аспект. 

7) Ковальська А.Є. Граматичні трансформації при перекладі 

інструкцій до медичних препаратів (німецько-українська мовна пара). 

8) Ковальчук М.Ю. Структурно-семантичні характеристики 

німецькомовної лексики сфери медичної вірусології та її переклад 

українською мовою. 

9) Корженевська К.С. Структурно-семантичні характеристики 

німецькомовної лексики сфери екобезпеки та її переклад українською 

мовою. 

10) Корнійчук Д.С. Особливості створення та перекладу субтитрів. 

Технічна та творча складові. 

11) Луценко М.А. Композиційні та лексико-граматичні відмінності 

німецьких та українських інструкцій до ліків. 



12) Максименко Д.С. Особливості відтворення лексичних і 

граматичних маркерів Kiezdeutsch на матеріалі фільму «Fack ju 

Göhte». 

13) Нірода В.В. Способи перекладу термінології галузі 

інформаційних технологій у статтях журналу «Spiegel». 

14) Панченко А.О. Лексико-граматична та структурна кореляція 

німецькомовної та україномовної версій сайту Deutsche Botschaft 

Kiew. 

15) Пономаренко Я.В. Сленг як мовне явище у німецькій мові: 

перекладацький аспект. 

16) Рибачок К.В. Лексична гендерність в україномовних та 

німецькомовних новинах сайту Deutsche Welle.  

17) Сбітнєва А.В. Специфіка функціонування та перекладу 

сленгізмів у німецькій мові. 

18) Цьосенко А.В. Складні іменники у сучасній німецькій мові: 

структурний та перекладацький аспекти. 

19) Щербина М.О. Неологізми в німецькомовному молодіжному 

слензі. 

5.  У межах наукової теми кафедри виконано 6 магістерських 

дисертацій (захист відбудеться 19.12.2022): 

1) Весельська Р.В. Формування та функціонування одиниць 

терміносистеми німецькомовного екодискурсу: структурно-

семантичний, лінгвопрагматичний і перекладацький аспекти (наук. 

кер.: к. філол. н., доц. Туришева О.О.); 

2) Гайдаєнко Ю.Р. Явище евфемізації у політичній комунікації (на 

матеріалі промов Ангели Меркель та Петра Порошенка) (наук. кер.: 

к. філол. н., доц. Дзикович О.В.); 

3) Лисюк Б.О. Лінгвостилістичні характеристики німецькомовного 

контенту про вакцинацію в Інтернет медіа (наук. кер.: к. філол. н., доц. 

Гаман І.А.); 

4) Лукіна А.І. Лінгвостилістична специфіка німецькомовних 

політичних текстів (наук. кер.: к. філол. н., доц. Беззубова О.О.); 

5) Овсяник С.В. Метафоризація медичних термінів як засіб 

увиразнення змісту німецькомовних суспільнополітичних текстів 

(наук. кер.: к. філол. н., доц. Моісєєва Н.О.); 

6) Тарасенко О.Ю. Відтворення соціокультурних лакун у 

міжкультурному спілкуванні (наук. кер.: к. філол. н., доц. Олійник 

Л.В.). 

6.  Опубліковано 5 статей у виданнях, що індексуються 

наукометричними базами Scopus/Web of Science: 



1) Bilytska V., Andriiashyk O., Tsekhmister Y., Pavlenko O., Savka I. 

Multimodal Interaction in a Foreign Language Class at Higher Education 

Institutions of Ukraine. Journal of Curriculum and Teaching. 2022. № 1.  

Vol. 11. pp. 218-234. (Scopus) 

2) Lazebna O., Bezzubova O., Kotvytska V., Bakhov I. Humour from a 

linguistic perspective: the problem of classification. The EntreLinguas 

Journal. V. 8, n. esp. 1. Araraquara, Mar. 2022. pp. 1-12. (Web of Science) 

3) Gaman I., Oliinyk L., Chaikovska O., Bezzubova O., Paustovska M. 

Comparing the efficiency of podcasts and mobile applications in the study 

of the German language by university students. Revista Eduweb. 16(3), 

245-260. 2022. (Web of Science) 

4) Oliinyk L., Romaniuk N., Kuznetsova H., Horbenko I., Senchylo-

Tatlilioglu N. The impact of digital and internet technologies on language 

development. Revista Eduweb. 16(3), 41-54. 2022. (Web of Science) 

5) Gutnyk V., Solomko S., Paustovska M., Trutsunenko I., Horbach E. 

Formation of germanlinguistic translation competence among university 

students. Eduweb. v. 16, n. 3. julio-septiembre, 2022. pp. 274-284. (Web 

of Science) 

7.  Видано 1 підручник, 4 навчальні посібники: 

1) Баклан І.М., Гудманян А.Г. Практичний курс перекладу [Текст] : 

підруч. для здобувачів ступеня бакалавра спец. «Філологія», 

спеціалізації «Германські мови та літератури (переклад включно), 

перша – німецька». Київ : КПІ ім. Ігоря Сікорського, Вид-во 

«Політехніка», 2022. 180 с. Бібліогр. : с. 155-163. URL: 

https://ela.kpi.ua/handle/123456789/50366.  

2) Гаман І.А., Олійник Л.В., Чайковська В.А. Інтенсивний тренінг – 

підготовка до ЄВІ з німецької мови = Intensivtraining – Vorbereitung für 

einheitliche   Aufnahmeprüfung ЄВІ im Deutschen: навч. посіб. для 

студентів технічних, гуманітарних та соціально-економічних 

спеціальностей. Електронні текстові дані. Київ : КПІ ім. Ігоря 

Сікорського, 2022. 153 с. 

https://ela.kpi.ua/bitstream/123456789/50020/1/Haman_Oliinyk_Chaikov

ska_posibnyk.pdf 

3) Лазебна О.А., Туришева О.О. Курсова робота з практики 

перекладу : вимоги до виконання й захисту (для студентів 4 курсу 

першого (бакалаврського) рівня вищої освіти спеціальності 035 

Філологія) [Електронний ресурс]: навч. посіб. для студ. спеціальності 

035 “Філологія”. Електронні текстові дані. Київ: КПІ ім. Ігоря 

Сікорського, 2022. 77 с. https://ela.kpi.ua/handle/123456789/47976 

https://ela.kpi.ua/handle/123456789/50366
https://ela.kpi.ua/bitstream/123456789/50020/1/Haman_Oliinyk_Chaikovska_posibnyk.pdf
https://ela.kpi.ua/bitstream/123456789/50020/1/Haman_Oliinyk_Chaikovska_posibnyk.pdf
https://ela.kpi.ua/handle/123456789/47976


4) Олійник Л.В., Башук Н.П. Німецька мова. Deutsch [Електронний 

ресурс] : навч. посіб. для здобувачів ступеня магістра за освітньою 

програмою «Германські мови та літератури (переклад включно, перша 

– англійська)» спеціальності 035 «Філологія». Електронні текстові 

дані (1 файл: 1,78 Мбайт). Київ : КПІ ім. Ігоря Сікорського, 2022. 134 

с. https://ela.kpi.ua/handle/123456789/48818 

5) Труцуненко І.І. Deutsch aktuell = Німецька актуально : навч. посіб. 

для здобувачів ступеня бакалавра. Київ: КПІ ім. Ігоря Сікорського, 

2022. 42 с.  

8.  Організовано і проведено 6 семінарів (за участі викладачів-

носіїв німецької мови): 

1. «DAAD-Stipendien: Überblick. Wichtige Hinweise. Möglichkeiten 

der Förderung» – семінар з Міхаелем Кляйнебергом, лектором 

DAAD, викладачем кафедри ТППНМ, PhD, для студентів та 

аспірантів усіх курсів навчання. Організатори: кафедра ТППНМ ФЛ 

КПІ ім. Ігоря Сікорського, Німецька служба академічних 

обмінів/DAAD. 29.09.2022 (онлайн). 

2. «Переклад роликів NASA для каналу Хмаринка Science» – 

воркшоп з Л.С. Івашкевич, доц. кафедри ТППНМ, доц., к. філол. н., 

та стейкхолдерами кафедри ТППНМ. Організатори: кафедра 

ТППНМ ФЛ КПІ ім. Ігоря Сікорського, Науково-популярний канал 

«Хмаринка Science». 30.09.2022 (онлайн). 

3. «Wie man Übersetzungsfehler behandeln kann» – семінар з 

лекторкою DAAD Анею Ланґе. Організатори: кафедра ТППНМ ФЛ 

КПІ ім. Ігоря Сікорського, Німецька служба академічних 

обмінів/DAAD, Інститут прикладної лінгвістики/Institut für 

Angewandte Linguistik (Бішкек, Киргизстан). 05.10.2022 (онлайн). 

4. «Розвиток навичок аудіювання та аудіовізуального сприйняття: 

проблеми та стратегії» – семінар з В.М. Білицькою, стейкхолдером 

кафедри ТППНМ, PhD. Організатори: кафедра ТППНМ ФЛ КПІ 

ім. Ігоря Сікорського, ТОВ «ТЦ Гудвіл-Україна». 14.10.2022 

(онлайн). 

5. «Вступ до функціонального перекладу» – вебінар з 

Л.С. Івашкевич, доц. кафедри ТППНМ, доц., к. філол. н. 

Організатори: кафедра романо-германської філології Харківського 

національного університету імені В. Н. Каразіна, кафедра ТППНМ 

ФЛ КПІ ім. Ігоря Сікорського. 02.11.2022 (онлайн). 

6. «Sprachсlub» з Маркусом Пойзером, директором StartDeutsch 

Schule, носієм німецької мови, стейкхолдером кафедри ТППНМ. 

Організатори: кафедра ТППНМ ФЛ КПІ ім. Ігоря Сікорського, 

https://ela.kpi.ua/handle/123456789/48818


StartDeutsch Schule. 06.12.2022 (онлайн). 

9. НПП кафедри виступили з доповідями на міжнародних 

наукових заходах, які проводилися за кордоном: 

1. Internationale Tagung «Tage der Angewandten Linguistik V: 

Institution – Text – Raum». Виступ к. філол. н., доц. кафедри ТППНМ 

І.А. Гаман із доповіддю «Epochenwandel – Zoo-Wandel – 

Zooführerwandel». Uniwersytet Wroclawski. Wydzial Filologiczny. 

Instytut Filologii Germanskiej, Wroclaw. 07.07.2022 (онлайн). 

2. Ringvorlesung «Erasmus+ dla Ukrainy». Виступ к. філол. н., доц. 

кафедри ТППНМ І.А. Гаман із доповіддю «Zoologische Gärten als 

Spielfeld von Grenzauflösungen». Uniwersytet Wroclawski. Wydzial 

Filologiczny. Instytut Filologii Germanskiej, Wroclaw. 06.09.2022 

(онлайн). 

8. Наукові праці 

8.2. Публікації (статті) у виданнях (фахових категорії Б; наукових виданнях країн ОЄСР; виданнях, що індексуються наукометричними базами Scopus/Web 

of Science (Copernicus для суспільних і гуманітарних наук) 

8.2.1. Публікації у фахових виданнях категорії Б 

№ 
з/п 

Бібліографічні дані 
(автори, назва публікації, видання, № випуску, сторінки) 

DOI (за наявності). За відсутності DOI – посилання на 
сайт статті 

Чи є у 
співавторах 

студенти 
(так/ні) 

Якщо стаття 
опубліковано 

виключно 
студентами – 

вказати 
«самостійно» 

Чи є у 
співавтора

х молоді 
вчені 

(так/ні) 

1 

Башук Н.П. Вербалізація концепту БОГ/GOTT в українській та 

німецькій мовних картинах світу. Науковий вісник 

Міжнародного гуманітарного університету. Серія «Філологія»: 

Збірник наукових праць. Випуск 53. Том 1. Одеса: Видавничий 

дім «Гельветика». 2022. С. 11-14. 

https://doi.org/10.32841/2409-1154.2022.53-1.2 

 
ні ні 

2 

Башук Н.П. Концепт РОБОТА/ARBEIT в українській та 

німецькій лінгвокультурах. Актуальні питання гуманітарних 

наук : міжвузівський  збірник наукових праць молодих вчених 

Дрогобицького державного педагогічного університету імені 

Івана Франка / [редактори-упорядники М. Пантюк, А. Душний, 

В. Ільницький, І. Зимомря]. Дрогобич : Видавничий дім 

«Гельветика», 2022. Вип. 48. Том 3. С. 23-29. 

http://www.aphn-journal.in.ua/archive/48_2022/part_3/4.pdf 

 
ні ні 

https://doi.org/10.32841/2409-1154.2022.53-1.2
http://www.aphn-journal.in.ua/archive/48_2022/part_3/4.pdf


3 

Беззубова О.О. Функції діяльності німецької телерадіокомпанії 

MDR у Facebook. Вчені записки ТНУ імені В.І. Вернадського. 

Серія Філологія. Соціальні комунікації. 2022. № 33 (72). С. 96-

101. 

https://doi.org/10.32838/2710-4656/2022.1-1/17 

 
ні ні 

4 

Беззубова О.О. Інформаційно-комунікативна специфіка 

діяльності німецької MDR у Facebook. Науковий вісник 

Міжнародного гуманітарного університету. Видавничий дім 

«Гельветика», 2022.  № 51. С. 9-13. 

https://doi.org/10.32841/2409-1154.2021.51-1.2 

 
ні ні 

5 

Беззубова О.О. Німецькомовні новинні повідомлення з 

соціально-політичною складовою телерадіокомпанії MDR. 

Закарпатські філологічні студії. Ужгородський національний 

університет. Видавничий дім «Гельветика», 2022. № 22. С. 80-

85. 

https://doi.org/10.32782/tps2663-4880/2022.22.1.11 

 
ні ні 

6 

Вітченко А.О. Дієвий гуманізм захисників України як 

противага рашизму. Духовність особистості: методологія, 

теорія і практика. Збірник наукових праць. Вип. 1(103). Київ, 

2022. С. 78-90. 

https://doi.org/10.33216/2220-6310-2022-103-1-78-90 ні ні 

7 

Гаман І.А., Корженевська К.С. Структурно-семантичні 

особливості німецькомовної лексики у комп'ютерній сфері. 

Нова філологія. Науковий журнал Запорізького національного 

університету України: зб. наук. пр. Вип. 85. Запоріжжя, 2022. 

С. 70-75. 

https://doi.org/10.26661/2414-1135-2022-85-10 

 
так так 

8 

Гаман І.А., Корженевська К.С. Вербалізація екобезпеки на 

німецькомовних сайтах косметичних брендів: перекладацький 

аспект. Вчені записки Таврійського національного 

університету імені В. І. Вернадського. Серія: Філологія. 

Журналістика». Том 33 (72). № 3. Київ, 2022. С. 176-180. 

https://doi.org/10.32838/2710-4656/2022.3/30 

 
так так 

9 

Дзикович О.В., Туришева О.О., Весельська Р. Sprachspezifische 

Besonderheiten sowie Korrelation der deutschen und ukrainischen 

Ökodiskurse. Науковий вісник Дрогобицького державного 

педагогічного університету імені Івана Франка. Серія: 

Філологічні науки (мовознавство) : зб. наук. праць. Дрогобич, 

2021 (підписано до друку 30.12.2021). № 16. С. 31-37. 

https://web.archive.org/web/20220117132858id_/http://ddpu

-filolvisnyk.com.ua/uploads/arkhiv-

nomerov/2021/NV_2021_16/5.pdf 

 

так ні 

10 

Дзикович О.В., Туришева О.О., Весельська Р. Німецькомовний 

екодискурс: базові характеристики терміносистеми / Науковий 

вісник Міжнародного гуманітарного університету. Серія: 

Філологія. 2022. № 55. С. 13-16. 

http://www.vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v55/3.pdf так ні 

11 
Дзикович О.В., Гайдаєнко Ю. Порівняльний аналіз 

комунікативних стратегій та тактик промов Ангели Меркель та 
https://journals.oa.edu.ua/Philology/article/view/3583 так ні 

https://doi.org/10.32838/2710-4656/2022.1-1/17
https://doi.org/10.32841/2409-1154.2021.51-1.2
https://doi.org/10.32782/tps2663-4880/2022.22.1.11
https://doi.org/10.33216/2220-6310-2022-103-1-78-90
https://doi.org/10.26661/2414-1135-2022-85-10
https://doi.org/10.32838/2710-4656/2022.3/30
https://web.archive.org/web/20220117132858id_/http:/ddpu-filolvisnyk.com.ua/uploads/arkhiv-nomerov/2021/NV_2021_16/5.pdf
https://web.archive.org/web/20220117132858id_/http:/ddpu-filolvisnyk.com.ua/uploads/arkhiv-nomerov/2021/NV_2021_16/5.pdf
https://web.archive.org/web/20220117132858id_/http:/ddpu-filolvisnyk.com.ua/uploads/arkhiv-nomerov/2021/NV_2021_16/5.pdf
http://www.vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v55/3.pdf
https://journals.oa.edu.ua/Philology/article/view/3583


Петра Порошенка. Наукові записки Національного 

університету «Острозька академія». Серія «Філологія». 

№ 14(82). 2022. С. 94-97. 

12 

Моісєєва Н.О., Овсяник С.В. Метафоричне перенесення як 

засіб увиразнення німецькомовних суспільно-політичних 

текстів. Наукові записки Національного університету 

«Острозька академія». Серія «Філологія». Острог : Вид-во 

НаУОА, 2022. Вип.14(82). С. 62-65. 

https://journals.oa.edu.ua/Philology/article/view/3576 так ні 

13 

Lazebna O., Veraksych T. Linguistic and Stylistic Potential of 

Phraseological Units and Set Expressions in the Formation of a 

Linguistic Portrait of a Man (case study: the texts of interviews in 

German periodicals). Актуальні питання гуманітарних наук : 

міжвузівський збірник наукових праць молодих вчених 

Дрогобицького державного педагогічного університету імені 

Івана Франка. Вип. 56. Т. 1. Дрогобич: Видавничий дім 

«Гельветика», 2022. C. 120-125. 

http://www.aphn-

journal.in.ua/archive/56_2022/part_1/17.pdf 

 

 

ні так 

14 

Надточій К.А. Методи дослідження хартії як документа 

офіційно-ділового стилю. Наукові записки Національного 

університету «Острозька академія»: серія «Філологія». Острог: 

Вид-во НаУОА, 2022. Вип. 14(82). С. 46-49. 

https://journals.oa.edu.ua/Philology/article/view/3573 

 
ні так 

15 

Олійник Л.В. Структурно-семантична характеристика 

топонімів федеративної землі Шлезвіг-Гольштейн. Вчені 

записки Таврійського національного університету імені 

В.І. Вернадського. Серія: Філологія. Журналістика. Том 33 

(72). № 5. 2022. C. 207-212. 

https://www.philol.vernadskyjournals.in.ua/journals/2022/5_

2022/part_1/35.pdf 

 

ні ні 

16 

Олійник Л.В., Тарасенко О.Ю. Способи відтворення 

соціокультурних лакун у німецькомовному перекладі твору 

Юрія Андруховича «Дванадцять обручів». Закарпатські 

філологічні студії. Ужгородський національний університет. 

Видавничий дім «Гельветика», 2022. № 25. C. 18-22. 

http://zfs-journal.uzhnu.uz.ua/archive/25/part_2/3.pdf 

 
так ні 

17 

Павловська Л.І. Взаємодія студента та викладача як один зі 

шляхів оптимізації навчання іноземних мов в інформаційному 

суспільстві / Науково-педагогічний журнал  «Молодь і ринок» 

Дрогобицького державного педагогічного університету імені 

Івана Франка. №11-12 (197-198). 2022. С. 138-142. 

https://doi.org/10.24919/2308-4634.2021.245430 

 
ні ні 

18 

Труцуненко І.І., Курах Н.П., Редчиць Т.В. Лексичні 

трансформації у перекладі юридичних текстів. Вчені записки 

ТНУ імені В. І. Вернадського. Серія : Філологія. Журналістика 

/ Видавничий дім «Гельветика», 2022. С. 130-135. 

https://doi.org/10.32838/2710-4656/2022.4.1/25 

 
ні ні 

https://journals.oa.edu.ua/Philology/article/view/3576
http://www.aphn-journal.in.ua/archive/56_2022/part_1/17.pdf
http://www.aphn-journal.in.ua/archive/56_2022/part_1/17.pdf
https://journals.oa.edu.ua/Philology/article/view/3573
https://www.philol.vernadskyjournals.in.ua/journals/2022/5_2022/part_1/35.pdf
https://www.philol.vernadskyjournals.in.ua/journals/2022/5_2022/part_1/35.pdf
http://zfs-journal.uzhnu.uz.ua/archive/25/part_2/3.pdf
https://doi.org/10.24919/2308-4634.2021.245430
https://doi.org/10.32838/2710-4656/2022.4.1/25


19 

Труцуненко І.І., Карпік М.І. Прецедентний характер 

конекторів у сучасній німецькій мові. Наукові праці 

Міжрегіональної Академії управління персоналом. Філологія. 

2(4). Київ, 2022. C. 16-21. 

http://journals.maup.com.ua/index.php/philology/article/vie

w/2312 

 

ні ні 

20 

Труцуненко І.І., Чорний І.В., Чорна В.Л. Структурно-

семантичні особливості густативної лексики в сучасній 

англійській та німецькій мовах / Закарпатські філологічні 

студії. Ужгород. 2022.  Випуск 23. Том 1. С. 294-298. 

http://zfs-journal.uzhnu.uz.ua/archive/23/part_1/56.pdf ні ні 

21 

Turysheva О., Yehorova O., Zinchenko A. The semantics of 

terrorism: notional profile of language expression. Актуальні 

питання гуманітарних наук : міжвузівський збірник наукових 

праць молодих вчених Дрогобицького державного 

педагогічного університету імені Івана Франка / [редактори-

упорядники М. Пантюк, А. Душний, В. Ільницький, 

І. Зимомря]. Дрогобич: Видавничий дім «Гельветика», 2022. 

Вип. 51. C. 297-303. 

https://doi.org/10.24919/2308-4863/51-46 ні ні 

22 

Чайковська О.Ю., Корнійчук Д.С. Створення та оформлення 

субтитрів за допомогою програмного забезпечення SUBTITLE 

EDIT. Науковий вісник Міжнародного гуманітарного 

університету. Серія : Філологія. № 55. 2022. C. 162-165. 

https://doi.org/10.32841/2409-1154.2022.55.37 

 
так так 

23 

Чепурна З.В. Німецький  прикметник-ойконім як маркер історії 

і культури / Науковий вісник Міжнародного гуманітарного 

університету. Серія «Філологія». Збірник наукових праць. Вип. 

53. Том 2. Одеса: Видавничий дім «Гельветика». 2022. С. 145-

148. 

https://doi.org/10.32841/2409-1154.2022.53-2.33 

 
ні ні 

24 

Чепурна З.В. Der Fremdsprachenunterricht an der Nationalen 

technischen Universität der Ukraine «Igor Sikorskiy 

polytechnisches Institut» : die Rationalisierungsmethoden. 

Актуальні питання гуманітарних наук: міжвузівський  збірник 

наукових праць молодих вчених Дрогобицького державного 

педагогічного університету імені Івана Франка / [редактори-

упорядники М. Пантюк, А. Душний, В. Ільницький, 

І. Зимомря]. Дрогобич: Видавничий дім «Гельветика», 2022. 

Вип. 48, том 3. С. 150-155. 

http://www.aphn-

journal.in.ua/archive/48_2022/part_3/25.pdf 

 

ні ні 

25 

Чепурна З.В. Вираження модальної характеристики у 

німецькій публіцистиці. Вчені записки Таврійського 

національного університету імені В. І. Вернадського. Серія: 

Філологія. Журналістика. Том 33 (72). № 1. Ч. 2. 2022. С. 118-

124. 

https://doi.org/10.32838/2710-4656/2022.1-2/20 

 
ні ні 

http://journals.maup.com.ua/index.php/philology/article/view/2312
http://journals.maup.com.ua/index.php/philology/article/view/2312
http://zfs-journal.uzhnu.uz.ua/archive/23/part_1/56.pdf
https://doi.org/10.24919/2308-4863/51-46
https://doi.org/10.32841/2409-1154.2022.55.37
https://doi.org/10.32841/2409-1154.2022.53-2.33
http://www.aphn-journal.in.ua/archive/48_2022/part_3/25.pdf
http://www.aphn-journal.in.ua/archive/48_2022/part_3/25.pdf
https://doi.org/10.32838/2710-4656/2022.1-2/20


8.2.2. Публікації у наукових виданнях країн ОЄСР 

№ 
з/п 

Бібліографічні дані  
(автори, назва публікації, видання, № випуску, сторінки) 

DOI (за наявності). 
За відсутності DOI – 

посилання на сайт статті 

Країна-
видавець 
журналу 

Чи є у 
співавторах 

студенти (так/ні).  
Якщо стаття 
опубліковано 

виключно 
студентами – 

вказати 
«самостійно» 

Чи є у 
співавторах 
молоді вчені 

(так/ні) 

1 Башук Н.П. Гостинність в німецькій та українській 

лінгвокультурах. Abstracts of VIII International Scientific and 

Practical Conference. 28 February – 2 March 2022. Geneva. pp. 

154-156. 

https://eu-

conf.com/ua/events/actual-

trends-in-science-and-

practice/ 

Schwitzerland ні ні 

2 Котвицька В.А. Частиномовна належність і функції повторів 

у романі Гери Лінд «Der Mann, der wirklich liebte» / «Чоловік, 

який дійсно кохав». Proceedings of the International Scientific 

Conference «Scientific research, findings and developments in 

technology in modern science». April 1-2, 2022. Riga. pp. 19-23. 

http://baltijapublishing.lv/om

p/index.php/bp/catalog/book/

228 

 

Latvia ні ні 

3 Олійник Л.В. Специфіка перекладу фразеологізмів в 

промовах німецьких політиків. The ХХV International 

Scientific and Practical Conference «Innovative trends of science 

and practice, tasks and ways to solve them». June 28 – July 01, 

2022. Athens. рр. 436-438. 

https://isg-

konf.com/innovative-trends-

of-science-and-practice-

tasks-and-ways-to-solve-

them-two/ 

Greece ні ні 

4 Chaikovska O., Lavrenko I., Yakovlieva S. Calculation of three-

layer plates by methods of vibration theory. International Science 

Journal of Engineering & Agriculture. 1(4), 2022. pp. 27-42. 

https://doi.org/10.46299/j.isje

a.20220104.03 

https://isg-journal.com/isjea/ 

Poland ні так 

5 Чепурна З.В. Фразеологія німецької мови в дослідженнях 

німецьких лінгвістів. Abstracts of VIII International Scientific 

and Practical Conference. 28 February – 2 March 2022. Geneva. 

pp. 157-160. 

https://eu-

conf.com/ua/events/actual-

trends-in-science-and-

practice/ 

Schwitzerland ні ні 

8.2.3. Праці у виданнях, що індексуються наукометричними базами Scopus / Web of Science/ Copernicus для суспільних і гуманітарних наук  

№ 
з/п 

Бібліографічні дані  
(автори, назва публікації, видання, № випуску, 

сторінки) 
DOI 

Індексація 
Scopus/Web of 

Science/ 
Copernicus для 

суспільних і 
гуманітарних 
наук (вказати 

базу, де видання 
індексується) 

Чи є у 
співавторах 

студенти 
(так/ні) 

Якщо стаття 
опублікован
о виключно 
студентами 
– вказати 

Чи є у 
співавторах 

молоді 
вчені 

(так/ні) 

https://eu-conf.com/ua/events/actual-trends-in-science-and-practice/
https://eu-conf.com/ua/events/actual-trends-in-science-and-practice/
https://eu-conf.com/ua/events/actual-trends-in-science-and-practice/
https://eu-conf.com/ua/events/actual-trends-in-science-and-practice/
http://baltijapublishing.lv/omp/index.php/bp/catalog/book/228
http://baltijapublishing.lv/omp/index.php/bp/catalog/book/228
http://baltijapublishing.lv/omp/index.php/bp/catalog/book/228
https://isg-konf.com/innovative-trends-of-science-and-practice-tasks-and-ways-to-solve-them-two/
https://isg-konf.com/innovative-trends-of-science-and-practice-tasks-and-ways-to-solve-them-two/
https://isg-konf.com/innovative-trends-of-science-and-practice-tasks-and-ways-to-solve-them-two/
https://isg-konf.com/innovative-trends-of-science-and-practice-tasks-and-ways-to-solve-them-two/
https://isg-konf.com/innovative-trends-of-science-and-practice-tasks-and-ways-to-solve-them-two/
https://doi.org/10.46299/j.isjea.20220104.03
https://doi.org/10.46299/j.isjea.20220104.03
https://isg-journal.com/isjea/
https://eu-conf.com/ua/events/actual-trends-in-science-and-practice/
https://eu-conf.com/ua/events/actual-trends-in-science-and-practice/
https://eu-conf.com/ua/events/actual-trends-in-science-and-practice/
https://eu-conf.com/ua/events/actual-trends-in-science-and-practice/


«самостійно
» 

1 

Bilytska V., Andriiashyk O., Tsekhmister Y., Pavlenko 

O., Savka I. Multimodal Interaction in a Foreign 

Language Class at Higher Education Institutions of 

Ukraine. Journal of Curriculum and Teaching. 2022. 

№ 1.  Vol. 11. pp. 218-234. 

https://doi.org/10.5430/jct.v11n1p218 
 

 
Scopus ні ні 

2 

Lazebna O., Bezzubova O., Kotvytska V., Bakhov I. 

Humour from a linguistic perspective: the problem of 

classification. The EntreLinguas Journal. V. 8, n. esp. 1. 

Araraquara, Mar. 2022. pp. 1-12. 

https://doi.10.29051/el.v8iesp.1.16925 
https://periodicos.fclar.unesp.br/entrelinguas/issue/v
iew/880 
https://periodicos.fclar.unesp.br/entrelinguas/article/
view/16925 
 

Web of Science ні ні 

3 

Gaman I., Oliinyk L., Chaikovska O., Bezzubova O., 

Paustovska M. Comparing the efficiency of podcasts and 

mobile applications in the study of the German language 

by university students. Revista Eduweb. 16(3), 245-260. 

2022. 

https://doi.org/10.46502/issn.1856-

7576/2022.16.03.18 
https://revistaeduweb.org/index.php/eduweb/index 

Web of Science ні так 

4 

Oliinyk L., Romaniuk N., Kuznetsova H., Horbenko I., 

Senchylo-Tatlilioglu N. The impact of digital and 

internet technologies on language development. Revista 

Eduweb. 16(3), 41-54. 2022. 

https://doi.org/10.46502/issn.1856-

7576/2022.16.03.3 

https://revistaeduweb.org/index.php/eduweb/article/

view/448 

Web of Science ні ні 

5 

Gutnyk V., Solomko S., Paustovska M., Trutsunenko 

I., Horbach E. Formation of germanlinguistic translation 

competence among university students. Eduweb. v. 16, 

n. 3. julio-septiembre, 2022. pp. 274-284. 

https://doi.org/10.46502/issn.1856-

7576/2022.16.03.20 

https://revistaeduweb.org/index.php/eduweb/article/

view/465/498 

 

Web of Science ні ні 

9. Наукові видання 

9.1. НПП, які виконують обов'язки голови або члена редколегії фахових видань, періодичних видань, що індексуються в базах Scopus або Web of science 

№ 
з/п 

Назва видання 

Вид видання  
(фахове категорії Б, періодичне видання, 

що індексується в базах Scopus або Web of 
Science) 

ПІБ НПП 
Обов’язки, що виконує  

(голова редколегії,  член редколегії) 

1 «Військова освіта»  фахове категорії Б 

Засновник: Національний університет 

оборони України імені Івана 

Черняховського 

Вітченко А.О. член редколегії 

http://znp-vo.nuou.org.ua/about/editorialTeam 

 

2 «Германістика в Україні» фахове категорії Б Іваненко С.М. член редколегії 

http://germanistika.knlu.edu.ua/about/editorialTeam 

https://doi.org/10.5430/jct.v11n1p218
https://doi.10.29051/el.v8iesp.1.16925
https://periodicos.fclar.unesp.br/entrelinguas/issue/view/880
https://periodicos.fclar.unesp.br/entrelinguas/issue/view/880
https://periodicos.fclar.unesp.br/entrelinguas/article/view/16925
https://periodicos.fclar.unesp.br/entrelinguas/article/view/16925
https://doi.org/10.46502/issn.1856-7576/2022.16.03.18
https://doi.org/10.46502/issn.1856-7576/2022.16.03.18
https://revistaeduweb.org/index.php/eduweb/index
https://doi.org/10.46502/issn.1856-7576/2022.16.03.3
https://doi.org/10.46502/issn.1856-7576/2022.16.03.3
https://revistaeduweb.org/index.php/eduweb/article/view/448
https://revistaeduweb.org/index.php/eduweb/article/view/448
https://doi.org/10.46502/issn.1856-7576/2022.16.03.20
https://doi.org/10.46502/issn.1856-7576/2022.16.03.20
https://revistaeduweb.org/index.php/eduweb/article/view/465/498
https://revistaeduweb.org/index.php/eduweb/article/view/465/498
http://znp-vo.nuou.org.ua/about/editorialTeam
http://germanistika.knlu.edu.ua/about/editorialTeam


Засновник: Київський національний 

лінгвістичний університет 

 

3 «Advanced Linguistics» фахове категорії Б, міжнародне видання, 

розміщується в міжнародних 

наукометричних базах даних, репозитаріях, 

пошукових системах, зокрема Index 

Copernicus, OpenAIRE, BASE, OAJI, Google 

Scholar, WorldCat.  

Засновник: КПІ ім. Ігоря Сікорського 

Лазебна О.А. рецензент 

http://al.fl.kpi.ua/about/editorialTeam 

4 «Advanced Linguistics» фахове категорії Б, міжнародне видання, 

розміщується в міжнародних 

наукометричних базах даних, репозитаріях, 

пошукових системах, зокрема Index 

Copernicus, OpenAIRE, BASE, OAJI, Google 

Scholar, WorldCat.  

Засновник: КПІ ім. Ігоря Сікорського 

Дзикович О.В. рецензент 

http://al.fl.kpi.ua/about/editorialTeam 

5 «Advanced Linguistics» фахове категорії Б, міжнародне видання, 

розміщується в міжнародних 

наукометричних базах даних, репозитаріях, 

пошукових системах, зокрема Index 

Copernicus, OpenAIRE, BASE, OAJI, Google 

Scholar, WorldCat.  

Засновник: КПІ ім. Ігоря Сікорського 

Туришева О.О. рецензент 

http://al.fl.kpi.ua/about/editorialTeam 

10. Молоді вчені 

Чисельність молодих учених підрозділу, всього (освіта – магістр, вік - до 35 років включно),  8 

з них: Х 

доктори наук (до 40 років включно) - 

кандидати наук 3  

(Чайковська О.Ю., Гаман І.А., Баклан І.А.) 

аспіранти 2  

(Вераксич Т.В., Надточій К.А.) 

докторанти - 

без ступеня, не включаючи аспірантів 3 

(Іскра А.О., Яременко О.А., Пархоменко Н.О.) 

 

 

Завідувач кафедри теорії, практики та перекладу німецької мови                      __________________________                     Олена ЛАЗЕБНА 

 

http://al.fl.kpi.ua/about/editorialTeam
http://al.fl.kpi.ua/about/editorialTeam
http://al.fl.kpi.ua/about/editorialTeam
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